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นายออง ตาน วิน (Aung Than Win) ประธานสมาคมผู้ค้ารถยนต์ กล่าวว่า “คนร่ํารวยเท่านั้น จึงจะมีกําลังซื้อ

รถยนต์ได้ รัฐบาลกําลังพยายามที่จะบรรเทาการจราจรติดขัดในกรุงย่างกุ้ง แต่นโยบายนี้บังคับใช้ทั่วประเทศ 
ในขณะที่รัฐและภาคอื่น ๆ ยังคงมีความต้องการใช้รถยนต์” 

 

การห้ามนําเข้ารถยนต์พวงมาลัยขวา สร้างความกังวลใจให้กับผู้นําเข้า รถยนต์พวงมาลัยขวาจํานวนมาก
ผลิตในประเทศญี่ปุ่น ซึ่งก็ยังได้รับความเชื่อถือว่ามีคุณภาพสูง ถึงแม้จะมีอายุการใช้งานนานแล้วก็ตาม           
นายออง ตาน วิน ยังกล่าวอีกว่า “นโยบายใหม่นี้จะเอื้อประโยชน์ให้กับรถยนต์ที่ผลิตในประเทศเกาหลีและจีน 
ซึ่งคุณภาพยังไม่ดีเท่ารถยนต์ที่ผลิตในญี่ปุ่น รัฐบาลควรเปิดโอกาสให้ประชาชนที่มีฐานะยากจนได้ซื้อรถยนต์ 
ในราคาถูก 

 
ที่มาของข่าว : http://www.bangkokpost.com/news/asean/1150133/myanmar-car-dealers-peeved-by-new-

import-restrictions 

วันที่พิมพ์ : 
 

    ๒๘ ธันวาคม  ๒๕๕๙ 
 

  
 

ขั้นตอนการดําเนินการ / หลักวิชาการ : 
๑. คัดเลือกข่าวท่ีน่าสนใจและทันสมัยจากแหล่งข่าวท่ีน่าเชื่อถือได้ อาทิ รัฐสภาและทําเนียบรัฐบาลของประเทศต่าง ๆ สํานักข่าว

ต่างประเทศ เว็บไซต์สหภาพรัฐสภา  
๒. ค้นหาข้อมูลพื้นฐานและข้อมูลท่ัวไปเกี่ยวกับเรื่องที่จะแปลจากแหล่งข้อมูลภาษาไทยหรือภาษาอังกฤษ โดยการค้นหา       

จากระบบสืบค้นอิเล็กทรอนิกส์ และประมวลข้อมูลข่าวสารจากการอ่านข่าวท่ีเกี่ยวข้อง ท้ังแหล่งข่าวจากเว็บไซต์
หนังสือพิมพ์ในประเทศและต่างประเทศ เพื่อให้ได้ข้อมูลภูมิหลังและความคืบหน้าของเหตุการณ์ในข่าวท่ีจะแปล 

๓.  แปลข่าวจากภาษาอังกฤษเป็นภาษาไทย โดยใช้เครื่องมือช่วยแปล เช่น พจนานุกรมทั้งแบบเล่ม และแบบออนไลน์          
คลังคําศัพท์ของสํานักภาษาต่างประเทศ การแลกเปลี่ยนความคิดเห็นกับนักวิเทศสัมพันธ์ในกลุ่มงานเดียวกันเฉพาะจุด      
ท่ียากต่อการแปล หรือมีความหมายกํากวม  

  
 

ผู้ปฏิบัติงาน นางสาวศิรสา ชลายนานนท์ นักวิเทศสัมพันธ์ชํานาญการพิเศษ 
กลุ่มงาน ภาษาอังกฤษ ลําดับที่/๖๐ ๓/๖๐ 
ผู้ทาน นางสาวสิรินดา  จันทรักษ์ ผู้บังคับบัญชากลุม่งานภาษาอังกฤษ 
ผู้ตรวจ นางสินีนาถ  ดุลยสุข ผู้อํานวยการสํานักภาษาต่างประเทศ 
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